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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по култура и образование приканва водещата комисия по граждански 

свободи, правосъдие и вътрешни работи да включи в предложението за резолюция, 

което ще приеме, следните предложения: 

1. подчертава нуждата от по-добро и по-широкообхватно определение на личните 

данни във връзка с онлайн и цифровите технологии, по-конкретно с оглед на новите 

начини за индивидуално идентифициране и проследяване, особено по отношение на 

HTTP „бисквитките“ (cookies) и на Директива 2002/58/ЕО1, с оглед гарантиране на 

правната сигурност в единния цифров пазар, което да спомогне за постигане на по-

голяма ефективност на защитата на данните; 

Прозрачност 

 

2. подчертава колко е важно потребителите да са информирани относно компетентния 

за защитата на личните данни орган и относно лесни начини за достъп, коригиране 

или изтриване на техните лични данни; 

3. подчертава, че трябва да се въведат подходящи механизми за записване на 

съгласието или на оттеглянето на съгласие на потребителите, които да са изрични, а 

не по презумпция; 

4. припомня, че ползвателите на интернет следва да имат правото да бъдат 

„забравени“ в контекста на социалните мрежи и мрежите от типа „компютърен 

облак“; във връзка с това подчертава, че ползвателите следва да имат правото да 

упражняват контрол върху това, кои аспекти от техните лични данни да са публично 

достъпни; 

5. подчертава, че личните данни, предоставени на работодателя и свързани с 

професионалното положение на лицето, не следва да бъдат публикувани, нито 

препращани към трети страни без предварителното разрешение от страна на 

засегнатото лице;  

6. подчертава, че като цяло за потребителите е много трудно да четат и разбират 

декларациите за поверителност на данните и във връзка с това насърчава 

въвеждането на информационна система, посредством която лицето да може да 

разбере как личните му данни ще се обработват след като е дало съгласието си за 

това; 

Защита на данните на деца и непълнолетни лица 

 

7. подчертава необходимостта от специфични мерки за онлайн защита на личните 

данни на децата и непълнолетните лица; отново заявява, че медийната грамотност и 

грамотността в областта на ИКТ следва да бъдат съществена част от официалната 

образователна система с оглед на обучаване на децата и непълнолетните лица как да 

                                                 
1 ОВ L 201, 31.7.2002 г., стр. 37. 
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действат отговорно и безопасно в онлайн среда; 

8. подчертава, че доставчиците на социални мрежи трябва да публикуват своите 

политики за сигурност на ясен и прост език и да поставят тази информация на видно 

място, така че непълнолетните потребители да могат да осъзнаят свързаните със 

социалните мрежи опасности; подчертава по-специално, че непълнолетните 

потребители следва да бъдат насочвани по подходящ начин и че следва да се 

полагат усилия за защита на анонимността им, ако използват онлайн псевдоним; 

подчертава, че те също така следва да бъдат призовани да въвеждат възможно най-

малко информация в социалните мрежи и да бъдат напълно осведомени относно 

опасностите от предоставянето на лични данни като снимки, телефонни номера или 

домашни адреси; 

9. призовава държавите-членки за тази цел да включат обучение по използване на 

медиите като неделима част от учебните програми в училищата и в други 

образователни заведения, включително детски градини, и да предоставят на 

учителите и възпитателите подходящи възможности за квалификация и последващо 

обучение; 

10. призовава администраторите на лични данни да бъдат задължени да въведат 

механизми за проверка на възрастта, доколкото този процес не застрашава 

поверителността, нито възпрепятства достъпа на легитимните потребители до 

онлайн услуги; 

11. призовава за установяване на конкретни задължения и изисквания при обработката 

на данни, свързани с непълнолетни лица, и особено деца, включително забрана за 

събиране на чувствителни данни във връзка с децата; предлага събирането на лични 

данни от непълнолетни да не бъде позволено, освен в случай, че е предназначено за 

законни цели; 

12. счита, че при събирането и обработката на данни във връзка с ученици или лица, 

посещаващи други образователни заведения, трябва да се полага подобаваща грижа 

и данните следва да бъдат споделяни единствено след даване на съгласие, при 

зачитане на първостепенните интереси на засегнатите деца; 

13. предлага система, при която предлаганото равнище на защита на данните да е 

незабавно видимо за лицето – субект на данните, преди то да е дало съгласието си, 

евентуално под формата на степенувана система, контролирана от независим орган; 

Повишаване на осведомеността 

 

14. насърчава Комисията и държавите-членки да организират кампании за обществено 

осведомяване, насочени към непълнолетните лица и по-конкретно към децата и 

тези, които се грижат за тях, в които се обръща специално внимание на рисковете за 

техния личен живот в онлайн средата и мерките, които могат да вземат, за да се 

предпазят, както и на необходимостта да поемат собствена отговорност; подчертава, 

че подобна информация трябва да бъде предоставяна в ясна и разбираема форма; 

това изискване следва да се прилага по-конкретно към формулирането на 

текстовете, които предоставят основанието за конкретно съгласие за използването 
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на данните; 

15. също така препоръчва провеждането на кампании за обучаване и осведоменост, 

насочени към администраторите на лични данни и лицата, обработващи лични 

данни, които да ги информират за техните задължения и отговорности; 

16. подчертава, че е важно да се поддържа, а когато е целесъобразно – да се укрепи 

дерогацията за целите на журналистиката, посочена в член 9 от Директива 

95/46/ЕО1, която е необходимо предварително условие за упражняването на 

журналистическа дейност в една все по-сложна в технологично отношение медийна 

среда и за изпълняването на ролята на медиите в демократичните общества. 

                                                 
1 ОВ L 281, 23.11.1995 г., стр. 31. 
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